K:-.-,;"-It iﬁﬁ“[‘gﬁf \:‘:;’EL S.l‘.ln

- AL TTAZP‘&L “RCE
Quantica ¢ *izrscd: b (K 7
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Schaefler Technologies AG & Co, KG » Industiestrasse 1+3+ DE-91074 Herzogenawach

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA}

09 DIC 2019

“Ricevuto con rlS@M&@onsegna I Lieferschein

SCHAEFFLER

V Dei Ciclamini 4  verifica su qualita e[guamsita’ Hum, syl Chrmugped.
39803705 49539186 2019-12-06
IT-70026 Modugno RodanNr Tt o
BA 024466 81000733 1
Ei'sgr"a Zaichen mljls-lrl{rf
SP/HMK~PK
Indirizzo spadiz ! Versandanschdf Coniene distdbuzicne { zusiellender Spediteur
Magna PT S.p.A. SELF-COLLECTOR 196
Stab 100
V Dei Ciclamini 4 DE-
IT~70026 Modugno BA
Abholung / LKW
POSTO SCARIC: 14248 Condlz. consegna / Lieferbadingungen Destinazions « porto { Besti rysort - Hafen
FCA HERZOGENAURACH
No. pos. No. art. { Sach-Nr. Nr-art-clfa f KD-Sach-Nr. Quanbta ! Menge Indice calo { Kolll - Index
Pos.-Nr. Cod.var. / Var-Nr. Breve descriz arl. / Sachkurzbezeichnung & E H N E + N A E E- I
VS. NO. PI PARTITA IVA: IT04886850728 UACCETTA {ONE ERCES""
FORNITURA EU Qlizntita dichiarata: Oc-(_[t(:}
kkkkkpxx Numero d'ordine 0226389 g;zn,::j:z::a
Bolla 39803705 Qhiantita imballi:
Magazzinp 73/5061 Chnformit alle schede d'imballo _@,
N. ording cliente 550003885902 phwa “m°61\1l
Vostro rjiferimento 413 Fima ‘
Dati supplementari 20181212 .
0010 Nr-art-clie 9009003679 ,JE}D ‘S?. e
092934439-7069~-10 Q0 G)l'} G
092-934-439 F—613215.03.K/0—6L+6—18#W 10440
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA /{65‘4%6(?
Charge [0035756923 di cui 2088# 963621737 001
Charge 0035825492 di cui 2088# 963647057 004
Charge 0035825492 di cui 2088# 963652947 002
Charge 0035825492 . di cui 2088%# 963653264 005
Charge 0035825492 ¥ di cui 2088# 063653279 003
Lista| imballi del| DDT (gestione wvuoti) : Descriz|. c¢lienti
30 P-42-CGN18~225X72X69~15 Hllse 72X69x225
360 P-42-BL9-R25X87,5X84-9 Tube 87,.5X84x225
5 P-38-A0806 Deckel SW-SGE-812X612X53-PP-RG
5 P-26~5GP1l| Palette 800X600X150-8W-PP
KO P-14-C0328 KLT GR-400X300X280-PP
Lista| pacchi per [spediz.:
Nrsped/Index Kolli Peso.. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49539186-001 963621737 83,0 41,2 340476439636217371
49539186-002 863652947 82,0 40,2 340476435636529474
49539186-003 563653279 82,5 40,7 3404764359636532795
49539186-004 963647057 82,5 40,7 340476439636470578
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 15:55



Schaeffler Technologles AG & Co. KG - Industiestrasse 1-3 - DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
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SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

V Del Ciclamini 4 Liciorschaimie Sanungs . Voriog.
39803705 49539186 2019-12-06
IT-70026 Modugno R, e S
BA 0244686 91000733 2
Unsora Zelchen Tt
SP/HMK-PK
Indifzzo spediz { Versandanschrift Coriers distitnzlone f llender Spedi
Magna PT S.p.A. SELF-COLLECTCR 196
Stab 100
V Del Ciclamini 4 DE-
IT-70026 Modugno BA
Abholung / LKW
POSTO SCARIC: 14248 Condtz. consegna / Uleferbedingungen D -porto/ ingsor} - Hafen
PCA HERZOGENAURACH
Egé.i’[?ﬁ-: ggﬁ’r&l‘}.‘f’s \?g}ﬁlr‘ g:aﬂ'ﬁllzgzn ;S:%E&kunhazelchnung Quanita f Menge tdice calo  Koll - fndex
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49539186-005 963653264 82,5 40,7 340476439636532641
Sommal per spediz.| 49539186 5 colli 412,5 203,5 1,758 m3
SELF-COLLECTOR
AVIEXP39803705
A livello di posigione vengono stampati sia il wecchio codicel articolo
INA sfia quello nupvo. Il wvecchio codice & stampato in grassetjto.
Ufficiio Spedizionfi
Schaefffler Technollogies, Werk 30, IndustriestraRe 1-3
DE-91074 Herzogenpurach '
SI/HZA~SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4/9(9132)82-457
Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82~0
+48 9132 82-4850

15:55
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isko | , adres, kra
1 w(&mmmm) "3 &aeﬁ’/gfa y
BNQar \name, aadress, coun| }
NdustrRCetpap 1~
7

Deatschland-810%4, Hewz ogeno. rauh

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Ninleszy przewdz pediega postanowleniom kormanc;i o umowie migdzynarodowe] prewnzu drogewega towardw
{CMR) bez wzgledu na jakekehwiek przeciwna klauzulg.

Dlase Beférdenng unteriegt trotz elner gegentelligen Abmachung den Bestimmungen des Oberelnkommens
fiver den BefGrderungsverirag im intemationalen Shrassengfiterverkehe (CMR).

This camiaga Is subject nolwithstanding any clause 1o the confrary, fo the Convention on the Conltract

for ihe Intemational Carriaga of goods by road {CMR),

Qdblorea {nazwisko lub nazwa, adres, kiaj

2 )
et i lon M OOUGN D
JALY =F2026 ViA de) Ciclaming
U,Cetrag .

Mie]sce przeznaczenia (miejscowo$é, kraj)

3 Auslieferungsort des Gules (Ort, Land) {\/] [} O L{G .’\} O )‘Tﬁ]— ‘j

Place of delivesy of the goods {place, country]

Przewe£nik {nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
1| 6 Frachtiihrer (Name, Anschrif, Land)
Carrler {(name, address, country)

MOBILE 24
Marek Marciniak ,
ul. Kozuchowska 26, 68-100 Zagan
1P 924-106-49-63, REGON 978005282
- JLSKA WE 475NH

Kolejni preewoinicy {nanwisko iub nazwa, adres, kraj}
1 T Nachlolgende Frachtiiinrer (Name, Anschrift, Land)
Suecessive camiers (name, address, country)

Die mit falt gedruckten Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachifiikrer ausgefiillt werden,

Rubrykl obwiedzione Hustymi linfaml wypelnia przewonik.
The spaces framed wilh heavy lines must ba filled in by the carier.

Migjsce i data zzladowanla (misjscowost, kraj, data)
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (O, Land, Datum)
Placa and dala of taking over the goods (place, country, date)

Zastrzezenia i uwagl przewoznika
1 8 Vorbehalte und Bemarkungen der Frachtfihrer
Carrier's reservations and observalions

19+ 21 +22

elnschiesslich
Including and

wigcznle oraz

1-15

Powypelnienia pod odpowiedzialngéeia nadawey
Auszuf@llen unter der Varantwortung des Absenders

To ba compleled on ihe sender's responsibility

DRUK: INTURPOL, www.drukamladkm p
12-250 Orzyaz, Dabrdwka Mo, 1o, 752 327 655,

Zalgezona dokumenty .
5 Beiefigte Dokumente ¥ (7. & +§¢ h
Documents attached K ! n’é
Cechy i numery llo§6 sztuk Sposéb opakowania Rodza| lowary Nr statystyczny Waga brutlo w kg Objgtoséwm?
6 Kennzeichen und Nummem 7 Anzahl der Packst(icke 8 Art der Verpackung 9 Bezaichnung des Gules 1 0 Stalistiknummer 11 Bruttogewicht in ka 1 2 Umfang m®
Marks and Nos Number of packages Methed of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight in kg Voluma inm?
Klasa Liczba Litera
Klassa Ziffer Buchstaba {ADR+)
Class Number Letter
Instrukcje nadawcy Poslanowienia specialne
1 3 Anweisungen des Absenders 1 Besondere Verelnbarungen
Sender’s instructions Speclal agreermonts
Do zaplacenia Nadawca Waluta Odblorea
Zu zahlen vom Absender Wahmung Empianger
To ba paid by Sender Cumsncy Consigriee
- Przewodne / Fracht/
o Caniage chargas
Bonifikaty f Ermassigungen f
Reduclions
Salda / 2wischensumma /
Balanca
Doplaty { Nebengablhren
Supplem. charges
Postanowlenia odnofnle przewoinego Koszly dodatkowa /
44 Frachizahungsanwelsungzn Sonsligns | Miscellanecus +
Instructions as to payment for carfage Eé’éﬁﬁiﬁﬁg?ﬁmm
0 Przewoine zaplacona f Frel ! Camiage paid Razem | Gosamisumm
Q Przewoine nieoplacone / Unfrei f Camiage forward Total to ba pald E H 1
nlal
Wystawiono w dnla 20 . Zaptata { Rii livery)
21 Augeertgtin am 20 152 Wﬁﬂﬁﬁﬁﬁiﬁﬁcﬁocm Modugno (BA)— .— |
Estzblished in on 20 [ 2 o o
i
22 23 P sfltgoi { Gut empfangen / Goods received
. - NMOBILE 24 ﬁe}s" uwljt ?ﬂ ﬁ dria 2
Schaeffler Technologies Marek Marciniak . . | ot an 33
AG & Co, ul, Kozuchows}ca 26, 68-100 zasBicevinio ronytisefva di
: NiP 924-106-49463-REGAN 97 e A A N
Indus % BOLEKA WE su qualita e quantita
e ﬁh_" -
Pecpi2ig, gﬁgﬂ Podpls | stempa] przewoznika Podpis | stenipel adblo
Unierschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers Unterschrift nd Stempel des Empfingers
Signatira and stamp of the sender Signaturs and stamp of the camier Signature,aifd stamp of the eonsignee

d'apres Modele IRU 1976
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SchoefflerTachinol ..
91074 Herzogenaurach
Kennzelchen: WEA475NH
Auftrag/Lief.Nr: Wiegeschein
Datum Zeit Foto-Nr Gewlcht
06.12.19 16:36:15 17897 B 3120 kg
06.12.19 14:54:28 17887 T 2720 kg
N 400 kg E f]h.,gbw
X
AT
§
- ’:‘&J
KUEHNE+NAGEL s.r..

Via dei Ciclamini, sac- 70326 Modugno (BA)

09 DIC 2019

. "Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

89543



